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Instrugdes e avisos de seguranca

Antes de utilizar o aparelho, leia as instrugdes de utilizagdo.

A Respeitar as instrugdes de seguranga deste manual.

N&o colocar objectos pesados sobre o aparelho.
N&o utilize dgua ou produtos quimicos para limpar a sujidade do exterior do aparelho. Utilize sempre um pano
seco para evitardanos mecanicos e choques eléctricos.

A EMOS spol. s r.o. declara que o produto H5020 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢Oes relevantes das directivas. O equipamento pode ser utilizado livremente na UE.

A Declaragdo de Conformidade pode ser consultada no sitio Web http://www.emos.eu/download.

0 equipamento pode ser operado com base na autorizagdo geral n.2 VO-R/10/07.2021-8, conforme alterada.



Conteuldo da

embalagem
Sensor PIR Suporte
magnético Fita
adesiva 3M
Bateria CR132A 3V

EspecificagBes técnicas

) 048 mm ) Fonte de alimentacgdo:

! | CR132A 3V Dimensdes: 48,4 x
53,4 mm Distancia PIR: 8 m
Angulo do PIR: 90°.
APP: EMOS GoSmart para Android e iOS
Conectividade: 2,4 GHz Zigbee 3.0 (2 405-2 480
MHz)

12mm

37 mm

Aviso

0

W/ 246Hz 56Hz X

Os sensores tém de estar ligados ao gateway ZigBee. O préprio gateway ZigBee tem de estar ligado a uma rede

Wi-Fi de 2,4 GHz.
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Descricao do dispositivo

M 1 - Sensor PIR e sinalizagdo luminosa

2 - Suporte magnético
- 3 - Tampa da bateria
2
4 - Botdo de reposigdo
4

5 - Compartimento da bateria



Instalacdo e montagem

Desaperte a tampa traseira e retire o isolamento de plastico da bateria.



5 sec.

Mantenha premido o botdo de reinicializagdo durante 5 segundos até o sensor piscar e, em seguida, emparelhe-
0 com o seu telemdvel.

Retire a fita isoladora na parte de tras do suporte e cole-a no local da sua escolha. Depois, basta fixar o sensor no
suporte magnético e roda-lo de acordo com a sua preferéncia.



Aviso para a instalagdo do sensor

Para um desempenho 6timo, instale o sensor a uma altura de aprox. 2,2 m.



Para um funcionamento ideal do sensor PIR, recomendamos que o coloque numa area sem calor direto (por
exemplo, radios, lareiras, fogdes), sem arrefecimento (por exemplo, frigorificos, aparelhos de ar condicionado)
ou sem luz solar. Estas fontes de calor, frio e luz solar podem afetar a sensibilidade do sensor e levar a uma
detegdo incorrecta de movimento, o que pode causar alarmes indesejados ou a ndo detegdo de movimento real
no espago. O sensor PIR funciona através da detecdo de radiacdo infravermelha emitida por corpos na sua
proximidade e a perturbagdo desta regido infravermelha pode interferir com o seu funcionamento correto.



Emparelhamento com uma aplicagdo

Instalar a aplicagdo EMOS GoSmart

Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

e A aplicagdo esta disponivel para Android e iOS através do Google Play e da App Store.
e Leia o cddigo QR para descarregar a aplicagdo.



Etapas da aplicagdo mével EMOS GoSmart

gore s R os19 e

Canch Republic

Abra a aplicagdo EMOS GoSmart, confirme a politica de privacidade e clique em Aceito. Selecionar a opgdo de
registo.

Introduza o nome de um enderego de correio eletrénico valido

e escolha uma palavra-passe. Confirme o seu consentimento a

politica de privacidade. Seleccione registar.

smo . ne 8 om
[e] < Add bwvics L
Welcome Home Welcome Home. voin  H L -
A Devices "o Al Devices
e PanetGatemsy - - -
- “

Seleccione Adicionar dispositivo.
Seleccione a categoria de produtos GoSmart e seleccione o dispositivo "Sensor de movimento PIR".
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Remove the back cover and el off the plastic Press and hold the RESET buticn wi B green
battery separator ght

begas fashirg.

(Confir the indicaror s bisking.

Seleccione o gateway Zigbee ao qual pretende ligar o dispositivo.
Siga as instrugdes no video e na descricdo. E importante ligar e repor o sensor.

wzme NPT

Adding device...
Keon PanclGatosiay online

L Trer—

(]

01:57

O dispositivo é encontrado automaticamente e depois adicionado.
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Controlos e fungdes

icones e luzes indicadoras

Descrigdo dos icones e controlos
na aplicagdo

Motion Sensor

)

No motion is detected

2 __ W Working

31 res
4 i%o Automations
5@ s

1, 2 - Indicador do estado atual
3 - Registos de detecdo de movimento e de disparo de
automagdo

4 - Gestdo da automatizagdo
(descrito num capitulo separado)
5 - Definiges do sensor
< [

Setting

Low Batry aring ©

¢ Estado atual da bateria
 Ativar/desativar a notificacdo de detecdo de
movimento
o Ligar/desligar a notificagdo de bateria fraca 6 -
DefinigBes avangadas do dispositivo

12



Motion Sensor

Device Information

Top-to-Run and Automation

(0]

Offine N

Notification

Share Device

Create Group

FAQ & F

Add toH

oodback

Device Update

e

Descri¢do das defini¢des da extensdo

¢ Informagdes sobre o dispositivo - Informagdes basicas sobre o dispositivo e o
seu proprietario

e Toque para executar e automatizagdo - Ver cenas e automatizagdes
atribuidas ao dispositivo.

» Notificagdo offline - Para evitar lembretes constantes, serd enviada uma
notificagdo se o dispositivo permanecer offline durante mais de 30 minutos.

* Partilhar dispositivo - Partilhar a gestdo do dispositivo com outro utilizador

e Criar grupo - agrupamento de dispositivos

* FAQ & Feedback - Veja as perguntas mais comuns e as respectivas solugdes e
envie-nos diretamente uma pergunta/sugestdo/feedback

e Adicionar ao ecrd inicial - Adicione um icone ao ecrd inicial do seu
telemovel. Com este passo, ndo tem de abrir sempre o seu dispositivo
através da aplicagdo, mas basta clicar diretamente no icone adicionado.

e Atualizagdo do dispositivo - Atualizagdo do dispositivo. Opg¢do para ativar as
actualizagdes automaticas

e Remover dispositivo - Remover e evaporar o dispositivo. Um passo
importante se pretender alterar o proprietario do dispositivo. Depois de
adicionar o dispositivo a aplicagdo, o dispositivo fica emparelhado e ndo
pode ser adicionado a outra conta.
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Lights on

833 v
Cancel
Create Scene
: ©
Motion Sensor
Then [+]

Precondition

More Settings

#  When weather changes

©  When location changes
©  Schedule

8 When device status changes

Defini¢des de automatizagdo
Quando clica na op¢do de automatizagOes, vera esta interface com as suas
cenas e automatizagdes.

As cenas e a automatizagdo sdo o principal valor acrescentado deste sensor
inteligente em comparagdo com os sensores PIR convencionais. Este dispositivo
ndo sé alerta para o movimento, como também pode efetuar muitos outros
processos com base no mesmo. Por exemplo, movimento detectado -> acende
as luzes ou ativa a sirene.

As automatiza¢gdes podem ser criadas clicando no icone " + " ou no menu

principal da aplicagdo.

Na secgdo "IF", é possivel selecionar as condi¢Bes para iniciar a automatizagao.
Para este sensor, é possivel selecionar: Movimento detectado, Movimento ndo
detectado atualmente, Movimento detectado durante um determinado periodo
de tempo e Movimento ndo detectado durante um determinado periodo de
tempo. No entanto, também é possivel selecionar varias outras condicdes, tais
como mudanga de posi¢do, hordrio ou condigGes meteoroldgicas actuais.

Na secgdo "ENTAQ", por outro lado, atribui ac¢des a serem executadas por outro
dispositivo com base nas condig¢des da secgdo "SE".

"Pré-condigdo" - Defini¢do de condigdes adicionais para iniciar a automatizagdo.
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FAQ de resolugdo de problemas

N&do consigo emparelhar os dispositivos. O que é que posso fazer?

o Certifique-se de que esta a utilizar uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz e que tem um sinal suficientemente forte

¢ Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des

o Certifique-se de que esta a utilizar a versdo mais recente do sistema operativo mével e a versdo mais recente
da aplicagdo

N3do estou a receber notificages, porqué?

* Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des
e Ativar as notificagdes nas defini¢cdes da aplicagdo (Definigdes -> Notificagbes da aplicagdo)

Quem pode utilizar o equipamento?

¢ As instalagdes devem ter sempre um administrador (proprietario)
¢ O administrador pode partilhar o equipamento com os restantes membros do agregado familiar e atribuir-
Ihes direitos
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